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Bell Gothic

Italic
The Bitstream version of Bell Gothic designed by Chauncey H. Grif-

fith in 1938 for use in the telephone directories of the Bell 

Telephone Company. It is a good Sans Serif choice for listings, 

catalogues and directories due to its design is very space sa-

ving. The weight of the line is moderate and uniform. Besides 

as clear and easy-to-read font Bell Gothic is popular now for 

display and magazine advertising. Cyrillic version by Isabella 

Chaeva was released by ParaType in 1999. Italic styles added 

in 2009 by the same designer.

Latin alphabetic

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzàá

âãäåāăą�æćĉċčçðďđèéêëēėęě

�ǝĝğġģǧĥħì í î ï ī į ǐ ĵ jķĺļľŀłñńņňòóô

õöōŏőœøŕŗřśŝşšșßţťţþùúûüýÿźż

ž5

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU

V W X Y Z À Á Â Ã Ä Å Ā Ă Ą 9 Æ Ć Ĉ Ċ Č

Ç Ð Ď Đ È É Ê Ë Ē Ė Ę Ě ^ Ə Ĝ Ğ Ġ Ģ Ǧ Ĥ

ĦÌÍÎÏĪĮİǏĴĶĹĻĽĿŁÑŃŅŇÒÓÔ

Õ Ö Ō Ŏ Ő Œ Ø Ŕ Ŗ Ř ŚŜŞŠȘ � Ţ Ť Ţ Þ

ÙÚÛÜŪŬŮŰŲ¨ÝŸŹŻŽ­

Latin ligatures

fi  fl 

Figures, currency & related forms

Lining tabular (default)

0|1|2|3|4|5|6|7|8|9|ƒ|$|¢|£|¥|€|₶|₴
Lining proportional

||||||||||ƒ|$|¢|£|¥|€|₶|₴|#|¤
Fractions/Superscripts

 ⁄ ¼ ½ ¾ / ¹ ² ³

Punctuation and marks

. , : ; ! ¡ " & - ' ? ¿ ‚ „ … ‘ ’ “ ” / \ _ 

– — · • ◦‹ › « » @ ™ © ® � ª º ( ) [ ] 

{ } § * † ‡ № % ‰ |¦° ¶ ¬ ◊

http://www.paratype.com/
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Mathematical operators

^ ~ · + ± < = > × ÷ − � ∂ μ π Δ 

∏ ∑ Ω √ ∞ ∫ ≈ ≠ ≤ ≥

Cyrillic alphabetic

абвгдеёжзийклмнопрстуфхцч

шщъыьэюяabәdґђѓhєѣklѕno і ї

ѵјљњvwxћќ|ў���ѳ��џ�

АБВГДЕЁЖЗИЙКЛМНОПРСТ

УФХЦЧШЩЪЫЬЭЮЯÒÓӘÕҐЂ

ЃÚЄѢÝÞЅàáІЇѴЈЉЊèéêЋЌ

íЎïðñѲóЏõ
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10 Playing jazz vibe chords quickly excites my wife

12 Playing jazz vibe chords quickly excites my wife 
14 Playing jazz vibe chords quickly excites my wife 

18 Playing jazz vibe chords quickly excit 

24 Playing jazz vibe chords qui 

30 Playing jazz vibe chor

36 Playing jazz vibe c

48 Playing jazz v 

60 Playing jaz

72 Playing j

84 Playing

96 Playin

108 Playi

http://www.paratype.com/


Pa
ra

 Ty
p

e
C

o
p

yr
ig

h
t 

©
 P

a
ra

Ty
p

e
, 

2
0

0
9

. 
A

ll
 r

ig
h

ts
 r

e
s

e
rv

e
d

.

The General Assembly, proclaims this Universal Declaration of Human Rights as a common standard of achieve-

ment for all peoples and all nations, to the end that every individual and every organ of society, keeping this Dec-

laration constantly in mind, shall strive by teaching and education to promote respect for these rights and freedoms 

and by progressive measures, national and international, to secure their universal and effective recognition and 

observance, both among the peoples of Member States themselves and among the peoples of territories under their 

jurisdiction. The General Assembly, proclaims this Universal Declaration of Human Rights as a common standard 

of achievement for all peoples and all nations, to the end that every individual and every organ of society, keep-

ing this Declaration constantly in mind, shall strive by teaching and education to promote respect for these rights 

The General Assembly, proclaims this Universal Declaration of Human Rights as 

a common standard of achievement for all peoples and all nations, to the end that eve-

ry individual and every organ of society, keeping this Declaration constantly in mind, 

shall strive by teaching and education to promote respect for these rights and freedoms 

and by progressive measures, national and international, to secure their universal and 

effective recognition and observance, both among the peoples of Member States them-

selves and among the peoples of territories under their jurisdiction. The General Assem-

bly, proclaims this Universal Declaration of Human Rights as a common standard of 

The General Assembly, proclaims this Universal Declaration of Human 

Rights as a common standard of achievement for all peoples and all 

nations, to the end that every individual and every organ of society, 

keeping this Declaration constantly in mind, shall strive by teaching 

and education to promote respect for these rights and freedoms and 

by progressive measures, national and international, to secure their 

universal and effective recognition and observance, both among the 

peoples of Member States themselves and among the peoples of ter-

The General Assembly, proclaims this Universal Declara-
tion of Human Rights as a common standard of achieve-
ment for all peoples and all nations, to the end that every 
individual and every organ of society, keeping this Decla-
ration constantly in mind, shall strive by teaching and edu-
cation to promote respect for these rights and freedoms 
and by progressive measures, national and international, 
to secure their universal and effective recognition and 

The General Assembly, proclaims this Universal 
Declaration of Human Rights as a common stand-
ard of achievement for all peoples and all nations, 
to the end that every individual and every organ 
of society, keeping this Declaration constantly in 
mind, shall strive by teaching and education to 
promote respect for these rights and freedoms 
and by progressive measures, national and inter-
national, to secure their universal and effective 

The General Assembly, proclaims this 
Universal Declaration of Human Rights 
as a common standard of achievement 
for all peoples and all nations, to the 
end that every individual and every 
organ of society, keeping this Decla-
ration constantly in mind, shall strive 
by teaching and education to promote 

English
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Генеральная Ассамблея, провозглашает настоящую Всеобщую декларацию прав человека в качестве 

задачи, к выполнению которой должны стремиться все народы и государства с тем, чтобы каждый чело-

век и каждый орган общества, постоянно имея в виду настоящую Декларацию, стремились путем просве-

щения и образования содействовать уважению этих прав и свобод и обеспечению, путем национальных 

и международных прогрессивных мероприятий, всеобщего и эффективного признания и осуществления их 

как среди народов государств-членов Организации, так и среди народов территорий, находящихся под 

их юрисдикцией. Генеральная Ассамблея, провозглашает настоящую Всеобщую декларацию прав челове-

ка в качестве задачи, к выполнению которой должны стремиться все народы и государства с тем, что-

Генеральная Ассамблея, провозглашает настоящую Всеобщую декларацию прав 

человека в качестве задачи, к выполнению которой должны стремиться все 

народы и государства с тем, чтобы каждый человек и каждый орган общества, 

постоянно имея в виду настоящую Декларацию, стремились путем просвеще-

ния и образования содействовать уважению этих прав и свобод и обеспечению, 

путем национальных и международных прогрессивных мероприятий, всеобщего 

и эффективного признания и осуществления их как среди народов государств-

членов Организации, так и среди народов территорий, находящихся под их юрис-

Генеральная Ассамблея, провозглашает настоящую Всеоб-

щую декларацию прав человека в качестве задачи, к выполне-

нию которой должны стремиться все народы и государства 

с тем, чтобы каждый человек и каждый орган общества, посто-

янно имея в виду настоящую Декларацию, стремились путем 

просвещения и образования содействовать уважению этих 

прав и свобод и обеспечению, путем национальных и между-

народных прогрессивных мероприятий, всеобщего и эффек-

Генеральная Ассамблея, провозглашает настоя-
щую Всеобщую декларацию прав человека в качестве 
задачи, к выполнению которой должны стремить-
ся все народы и государства с тем, чтобы каждый 
человек и каждый орган общества, постоянно имея 
в виду настоящую Декларацию, стремились путем 
просвещения и образования содействовать уважению 
этих прав и свобод и обеспечению, путем националь-

Генеральная Ассамблея, провозглашает на-
стоящую Всеобщую декларацию прав челове-
ка в качестве задачи, к выполнению которой 
должны стремиться все народы и государст-
ва с тем, чтобы каждый человек и каждый 
орган общества, постоянно имея в виду 
настоящую Декларацию, стремились путем 
просвещения и образования содействовать 
уважению этих прав и свобод и обеспечению 

Генеральная Ассамблея, провоз-
глашает настоящую Всеобщую 
декларацию прав человека в каче-
стве задачи, к выполнению кото-
рой должны стремиться все наро-
ды и государства с тем, чтобы 
каждый человек и каждый орган 
общества, постоянно имея в виду 
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VALNÉ SHROMAŽDENIE túto všeobecnú deklaráciu ľudských práv ako spoločný cieľ pre všetky národy a všetky 

štáty, aby sa každý jednotlivec a každý orgán spoločnosti, majúc túto deklaráciu stále na mysli, snažil vyučovaním 

a výchovou rozšíriť úctu k týmto právam a slobodám a zaistiť postupnými opatreniami vnútroštátnými i medziná-

rodnými ich všeobecné a účinné uznávanie a zachovávanie ako medzi ľudom členských štátov samých, tak medzi 

ľudom území , ktoré sú pod ich právomocou. Rozšíriť úctu k týmto právam a slobodám a zaistiť postupnými opat-

reniami vnútroštátnými i medzinárodnými ich všeobecné a účinné uznávanie a zachovávanie ako medzi ľudom člen-

VALNÉ SHROMAŽDENIE túto všeobecnú deklaráciu ľudských práv ako spoločný cieľ 

pre všetky národy a všetky štáty, aby sa každý jednotlivec a každý orgán spoločnosti, 

majúc túto deklaráciu stále na mysli, snažil vyučovaním a výchovou rozšíriť úctu k týmto 

právam a slobodám a zaistiť postupnými opatreniami vnútroštátnými i medzinárodný-

mi ich všeobecné a účinné uznávanie a zachovávanie ako medzi ľudom členských štátov 

samých, tak medzi ľudom území , ktoré sú pod ich právomocou. Valné  shromaždenie 

VALNÉ SHROMAŽDENIE túto všeobecnú deklaráciu ľudských práv 

ako spoločný cieľ pre všetky národy a všetky štáty, aby sa každý jed-

notlivec a každý orgán spoločnosti, majúc túto deklaráciu stále na 

mysli, snažil vyučovaním a výchovou rozšíriť úctu k týmto právam 

a slobodám a zaistiť postupnými opatreniami vnútroštátnými i medzi-

národnými ich všeobecné a účinné uznávanie a zachovávanie ako 

medzi ľudom členských štátov samých, tak medzi ľudom území , kto-

VALNÉ SHROMAŽDENIE túto všeobecnú deklaráciu 
ľudských práv ako spoločný cieľ pre všetky národy a všetky 
štáty, aby sa každý jednotlivec a každý orgán spoločnosti, 
majúc túto deklaráciu stále na mysli, snažil vyučovaním 
a výchovou rozšíriť úctu k týmto právam a slobodám 
a zaistiť postupnými opatreniami vnútroštátnými i medzi-
národnými ich všeobecné a účinné uznávanie a zachováva-
nie ako medzi ľudom členských štátov samých, tak medzi 

Slovakian

PRZETO ZGROMADZENIE OGÓLNE Ogłasza Uroczyście niniejszą Powszechną Deklarację Praw Człowieka 

jako wspólny najwyższy cel wszystkich ludów i wszystkich narodów, aby wszyscy ludzie i wszystkie organy społe-

czeństwa — mając stale w pamięci niniejszą Deklarację — dążyły w drodze nauczania i wychowywania do rozwi-

jania poszanowania tych praw i wolności i aby zapewniły za pomocą postępowych środków o zasięgu krajowym 

i międzynarodowym powszechne i skuteczne uznanie i stosowanie tej Deklaracji zarówno wśród narodów Państw 

Członkowskich, jak i wśród narodów zamieszkujących obszary podległe ich władzy. Przeto zgromadzenie ogólne 

PRZETO ZGROMADZENIE OGÓLNE Ogłasza Uroczyście niniejszą Powszechną 

Deklarację Praw Człowieka jako wspólny najwyższy cel wszystkich ludów i wszyst-

kich narodów, aby wszyscy ludzie i wszystkie organy społeczeństwa — mając stale 

w pamięci niniejszą Deklarację — dążyły w drodze nauczania i wychowywania do rozwi-

jania poszanowania tych praw i wolności i aby zapewniły za pomocą postępowych środ-

ków o zasięgu krajowym i międzynarodowym powszechne i skuteczne uznanie i stoso-

PRZETO ZGROMADZENIE OGÓLNE Ogłasza Uroczyście niniejszą 

Powszechną Deklarację Praw Człowieka jako wspólny najwyższy cel 

wszystkich ludów i wszystkich narodów, aby wszyscy ludzie i wszyst-

kie organy społeczeństwa — mając stale w pamięci niniejszą Dekla-

rację — dążyły w drodze nauczania i wychowywania do rozwijania 

poszanowania tych praw i wolności i aby zapewniły za pomocą postę-

powych środków o zasięgu krajowym i międzynarodowym powszechne 

PRZETO ZGROMADZENIE OGÓLNE Ogłasza Uroczy-
ście niniejszą Powszechną Deklarację Praw Człowieka 
jako wspólny najwyższy cel wszystkich ludów i wszystkich 
narodów, aby wszyscy ludzie i wszystkie organy społe-
czeństwa — mając stale w pamięci niniejszą Deklara-
cję — dążyły w drodze nauczania i wychowywania do roz-
wijania poszanowania tych praw i wolności i aby zapew-
niły za pomacą postępowich środków o zasięgu krajowym  
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